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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০১৩

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৫. সা'দ ইবন আবু ওয়াাস (রাঃ) এর ফযীলত

باب ف فَضل سعدِ بن ابِ وقَّاصٍ رض اله عنه ‏‏

আরবী

يحي نع ،ثنَا اللَّيرخْبا ،حمر ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ثدَّثَنَا لَييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

بن سعيدٍ، عن عبدِ اله بن عامرِ بن ربِيعةَ، انَّ عائشَةَ، قَالَت سهِر رسول اله صل اله

عليه وسلم مقْدَمه الْمدِينَةَ لَيلَةً فَقَال ‏"‏ لَيت رجلا صالحا من اصحابِ يحرسن اللَّيلَةَ ‏"‏

ِبا ندُ بعس ذَا ‏"‏ ‏.‏ قَاله ن‏"‏ م فَقَال حلانَا خَشْخَشَةَ سعمكَ سذَلك ننَا نَحيفَب ‏.‏ قَالَت

نَفْس ف قَعو بِكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال اءا جه عليه وسلم ‏"‏ مال صل هال ولسر قَّاصٍ ‏.‏ فَقَالو

صل هال ولسر ا لَه‏.‏ فَدَع هسرحا ته عليه وسلم فَجِىال صل هولِ السر َلع فخَو

اله عليه وسلم ثُم نَام ‏.‏ وف رِواية ابن رمح فَقُلْنَا من هذَا

বাংলা

৬০১৩। কুতায়বা ইবনু সাঈদ ও মুহাাদ ইবনু মহ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, মিদনা

আগমেনর থম সমেয় এক রাে রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম জাত রইেলন। আর িতিন বলেলনঃ

আমার সাহাবীেদর মধ হেত কান নক বি আমােক এ রাে পাহারা িদেল কতই না ভােলা হেতা! আিয়শা

(রাঃ) বেলন য, এমতাবায়ই আমরা অের ঝনঝন শ নেত পলাম। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ এ ক? িতিন বলেলন, সা’দ ইবনু আবূ ওয়াাস। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ এেসেছা? তামার আসার কারণ? িতিন [সা’দ (রাঃ)] বলেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর বাপাের আমার মেন ভয় জেগেছ, তাই তােক পাহারা িদেত এলাম। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তাঁর জেন দু’আ করেলন, তারপর িতিন ঘুিমেয় পড়েলন। ইবনু মহ (রহঃ) এর বণনায় আেছ, “আমরা বললাম,

ইিন ক”?

English

'A'isha reported that Allah's Messenger (may peace he upon him) laid down
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on bed during one night on his arrival at Medina and said:
Were there a pious person from amongst my Companions who should keep a
watch for me durin. the night? She (A'isha) reported: We were in this state
that we heard the clanging noise of arms. lie (the Holy Prophet) said: Who is
it? He said: This is Sa'd b. Abi Waqqas. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him:
What brings you here? Thereupon he said: I harboured fear (lest any harm
should come to) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), so I came to serve as your sentinel.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) invoked blessings upon him. He then slept. This
hadith has been transmitted on the authority of Ibn Rumh with a slight
variation of wording.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15883

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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